“Impacto de la Reforma Fiscal en las
empresas agro productoras y exportadoras

Asociacion Panameiia de Exportadores (APEX)

Expositor:
Mgr. Bartolomé Mafla H., MT, CPA

I\‘ll RN\H()N\I



Tasa Unica
Renta Bruta
Costos y Gastos Deducibles

INTERNATIONAL



“TASA UNICA”

Articulo 318 A del CODIGO FISCAL

Las sociedades anonimas, fundaciones de
interées privado, nacionales o0 extranjeras,

pagaran al momento de su inscripcidon una
primera tasa uUnica anual.
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“TASA UNICA”

Pago de impuesto:
Primera vez B/.250
Anos subsiguientes B/.300

Para efectos de mantener la plena vigencia de
la sociedad o la fundacion.

Esta obligacibn no es extensiva a las
organizaciones sin fines de lucro, cooperativas
y sociedades civiles

INTERNATIONAL



“TASA UNICA”

INCUMPLIMIENTO

Falta de pago de la tasa por tres periodos
tendra como efecto, ademas del recargo, la
aplicacion de una multa de B/.300
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“RENTA BRUTA”

Paragrafo 1 -se considera renta gravable
producida dentro del territorio de la Republica
de Panama

La renta proveniente del trabajo remunerado
personal cuando consista en sueldos, salarios
y otras remuneraciones gue el estado

INTERNATIONAL



“RENTA BRUTA”

La proveniente del trabajo personal
remunerado con sueldos, salarios, gastos de
representacion u otras remuneraciones en
dinero o especie que se abone a trabajadores
0 personas contratadas por razon del ejercicio
de su profesidon u oficio
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“TRANSPORTE INTERNACIONAL”

Los ingresos obtenidos por las empresas de transporte
Internacional en la parte que corresponde a los fletes,
pasajes, cargas y otros servicios cuyo origen o destino
final sea la Republica de Panama, independientemente
del lugar de constitucion o domicilio. Los ingresos
derivados de fletes, pasajes y servicios a pasajeros o
carga en transito en el territorio de la Republica de
Panama no se considera renta gravable
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“TRANSPORTE INTERNACIONAL”

No se consideraran renta gravable producida dentro
del territorio de la Republica de Panama los ingresos
derivados de pasajes maritimos, y otros servicios
cuando sean obtenidos por empresas internacionales
operaciones de barcos cruceros que tengan su base
de puerto de cruceros o home port en la Republica de
Panama.
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“TELECOMUNICACIONES”

La totalidad de los ingresos recibidos por la
prestacion del servicio de telecomunicaciones
Internacionales, por empresas de
telecomunicaciones establecidas en el pais.
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“PAGOS A DOMICILIADOS EN EL
EXTERIOR”

La recibida por personas naturales o juridicas cuyo
domicilio esté fuera de la Republica de Panama
producto de cualquier servicio o acto, documento 0 no,
gque beneficie a personas naturales o juridicas,
nacionales o0 extranjeras, ubicadas dentro de la
Republica de Panama lo que incluye, pero no se limita a
honorarios e ingresos por derechos de autor, regalias,
derecho de llave, marcas de fabrica o de comercio,
patentes de invencion
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“DEROGACION”

SE DEROGAN LOS PARAGRAFOS 1-AY 1-B
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“ARTICULO 4, NO SE CONSIDERARA

RENTA PRODUCIDA EN EL
TERRITORIO PANAMENO”

Distribuir dividendos o0 cuotas de participacion de
personas juridicas que no requieran Aviso de Operacion
0 No generen ingresos gravables en Panama, cuando
tales dividendos o participacion provienen de rentas no
producidas dentro del territorio de la Republica de
Panama, Iincluye las rentas provenientes de las
actividades mencionadas en los literales a y b de este
paragrafo
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“RENTA GRAVABLE”

Articulo 695. Renta gravable del contribuyente es
la diferencia o saldo que resulta al deducir de su
renta bruta o ingresos generales los ingresos de
fuente extranjera, los Ingresos exentos y/o no
gravables, asi como los costos y gastos Yy
erogaciones deducible.
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“COSTOS Y GASTOS DEDUCIBLES”

Articulo 697. Se entiende por costos y gastos o
erogaciones deducibles, los costos y gastos o
erogaciones ocasionados en la produccion de
la renta y en conservacion de su fuente; en
consecuencia no sera deducible, entre otros,
aquellos gastos, costos o péerdidas generados o
provocado en negocios, iIndustrias,
profesionales, actividades o0 Iinversiones cuya
renta sea de fuente extranjera o exenta
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“COSTOS Y GASTOS DEDUCIBLES”

PARAGRAFO 1.Seran también deducibles los costos y
gastos 0 erogaciones siguientes:

Las utilidades que distribuyan los patronos a sus
trabajadores. En los casos de trabajadores cuyos
parientes dentro del cuarto grado de consanguinidad y
de afinidad tengan mas del 15% de las acciones o de la
participacion en la empresa.
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“COEFICIENTE (FORMULA)”

Paragrafo 4. Los costos y gastos deberan atribuirse,
segun corresponda, conforme se compruebe
fehacientemente a satisfaccion de la DGI, a la renta
gravada, a la renta exenta o a la renta de fuente
extranjera. No obstante, los costos y gastos deducibles
no podran exceder la proporcion que resulte de dividir
los ingresos gravables respecto al total de ingresos
Incluyendo los exentos y de fuente extranjera
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“COEFICIENTE (FORMULA)”

El cociente que resulte de se multiplicara por el
monto de costos y gastos totales, conforme se
detalla:

MCG=(IG/IT)X CGT

MCGD: Maximo de Costos y Gastos Deducibles.

|G: Ingresos Gravables

IT: Ingresos Totales (gravables, exentos y de fuente extranjera).
CG: Costos y gastos totales incurridos por el contribuyente
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Impuesto sobre la renta, Persona Juridica

Impuesto sobre la renta, Persona Natural

Impuesto sobre la renta, Bienes Inmuebles

Zonas Libres, renta local

Retenciones sobre prestamos o financiamiento
Gastos de Representacion

Tax Credit para empresas de transporte internacional

Retenciones

Expositor:
Mgr. Bartolome Mafla H., MT, CPA
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“IMPUESTO SOBRE LA RENTA PERSONA
JURIDICA”

TARIFA GENERAL

Periodos Fiscales Tarifa
A partir del 1 de enero de 2010 27.5%
2011 y siguientes 25%
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“IMPUESTO SOBRE LA RENTA PERSONA
JURIDICA”

Las personas juridicas cuya principal actividad sea la
generacion y distribucion de energia electrica; los
servicios de telecomunicaciones en general; los
seguros; los reaseguros; financieras reguladas por la
Ley 42 de 2001, fabricacion de cemento; la operacion y
administracion de juegos de suerte y azar; mineria en
general y las personas que se dediquen al negocio de
banca en Panama pagaran el Impuesto sobre la Renta
sobre la renta neta gravable calculada por el meéetodo
establecido en este Titulo a las siguientes tarifas:

INTERNATIONAL



“IMPUESTO SOBRE LA RENTA PERSONA

JURIDICA-
Periodos Fiscales Tarifa
A partir del 1 de enero de 2010 30%
A partir del 1 de enero de 2012 27.5%

A partir del 1 de enero de 2014 2

I\II RN\H()N AL



“IMPUESTO SOBRE LA RENTA PERSONA
JURIDICA”

-Se aplicaran las mismas tarifas a las personas juridicas
gue sean subsidiarias o afiliadas de una persona juridica
cuya actividad principal sea una de las indicadas

en este parrafo.

-Los denominados centros de llamadas o call centers
tributaran el Impuesto sobre la Renta sobre operaciones
locales o interiores a la tarifa general establecida

en este articulo.
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“IMPUESTO SOBRE LA RENTA PERSONA
JURIDICA”

CAIR

Las personas juridicas cuyos Ingresos
gravables superen un millbn quinientos mil
balboas (B/.1,500,000.00) anuales, pagaran en
concepto de Impuesto sobre la Renta, a la
tarifa que corresponda segun la persona
juridica, la suma mayor que resulte entre:
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“IMPUESTO SOBRE LA RENTA PERSONA
JURIDICA”

. La renta neta gravable calculada por el
metodo establecido en este titulo, o

2. La renta neta gravable que resulte de aplicar
al total de Ingresos gravables el cuatro punto
sesenta y siete por ciento (4.67%).

INTERNATIONAL



“IMPUESTO SOBRE LA RENTA PERSONA
JURIDICA”

Total de ingresos gravables:

Es el monto que resulte de restar del total de
Ingresos del contribuyente los ingresos exentos
y/o no gravables, y los Ingresos de fuente
extranjera.
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“IMPUESTO SOBRE LA RENTA PERSONA
JURIDICA”

Los que tengan en el precio de venta el Impuesto al
Consumo de Combustible y derivados del Petroleo, asi
como el Impuesto Selectivo al Consumo de ciertos
Bienes y Servicios podran RESTAR del total de ingresos
gravables los importes correspondientes a los impuestos
antes mencionados, a efecto de determinar sus ingresos
gravables.

En los ingresos por comisiones, el calculo se realizara
sobre la totalidad de lo percibido en dicho concepto.
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“IMPUESTO SOBRE LA RENTA PERSONA
JURIDICA”

SOLICITUD DE NO APLICACION DEL
CAIR

1-Si incurriese en pérdidas

2-Cuando la tasa efectiva del Impuesto sobre
la Renta exceda las tarifas establecidas
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“IMPUESTO SOBRE LA RENTA PERSONA
JURIDICA”

SOLICITUD DE NO APLICACION DEL

CAIR
Tasa efectiva = I/R |/ Renta Gravable

Al comprobar y aceptar la solicitud

Se podra utilizar el “método establecido”
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“IMPUESTO SOBRE LA RENTA PERSONA
JURIDICA"
FACULTAD DE LA DGI FISCALIZADORA

La Direccion General de Ingresos queda facultada para requerir del
contribuyente, y eéste obligado a suministrarlas, copias de los
estados financieros presentados a los bancos e instituciones
financieras.

Las copias seran cotejadas con los originales. La no congruencia
de la declaracion de renta con los estados financieros auditados,
con base en las Normas Internacionales de Informacion Financiera
]9_ Nllrs, podra, de probarse, ser considerada como defraudacion
iscal.
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“IMPUESTO SOBRE LA RENTA PERSONA
JURIDICA”

NIIFs y SISTEMA DE CAJA

Solo se aceptaran declaraciones de renta en
base a NIIFs

Se podra utilizar el sistema de caja mediante

previa autorizacion de la Direccion General de
Ingresos
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“IMPUESTO SOBRE LA RENTA PERSONA
JURIDICA”

NO necesitaran autorizacion previa:

1-Sociedades Civiles

2-las personas juridicas con ingresos gravables
anuales hasta (B/.250,000.00).
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“IMPUESTO SOBRE LA RENTA PERSONA
JURIDICA”

SOCIEDADES CIVILES

1-Método Establecido

2-A los socios sobre el importe de las utilidades
0 ganhancias gravables distribuidas entre ellos, a
la tarifa Persona Natural
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“IMPUESTO SOBRE LA RENTA PERSONA

JURIDICA”

ACTIVIDADES AGROPECUARIAS
El mayor entre:

1- Método Establecido

2-2010 2%
2011 3%
2012 4%

2013 en adelante 4.67%

INT
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“IMPUESTO SOBRE LA RENTA PERSONA

NATURAL"
TARIFAS
Si la renta neta gravable es: El impuesto sera:
Hasta B/.1l ,000.00 0%

De mas de B/.Il ,000.00 hasta
B/. 50,000.00 El 15% por el excedente de
B/.11,000.00 hasta B/.50,000.00

De mas de B/.50,000.00 Pagaran B/.5,850.00 por los
primeros B/.50,000.00 y una tarifa
del 25% sobre el excedente de
B/.50,000.00
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“IMPUESTO SOBRE LA RENTA BIENES
INMUEBLES”

Giro Ordinario de Negocios

Tarifa unica y definitiva 3.75%

Sobre valor de la enajenacion o valor catastral el
mayor
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‘IMPUESTO SOBRE LA RENTA ZONAS
LIBRES”

Operacion Local = Renta Gravable

Enajenacion o traspaso de inmuebles
Prestacion de servicios dentro de Zona Libre
Arrendamientos y Subarrendamientos
Comisiones

Almacenamiento y Bodega

Movimientos de mercancia y Carga
Servicios de facturacion

Reempaque y similares

INTERNATIONAL



‘IMPUESTO SOBRE LA RENTA ZONAS
LIBRES”

Operacion Exterior = Dentro de Zona Libre

Enajenacion o traspaso de inmuebles
Arrendamientos y Subarrendamientos
Las operaciones de Logistica
Almacenamiento y Bodega
Movimientos de mercancia y Carga
Servicios de facturacion

Reempaque y similares

Siempre y cuando el destino final sea la exportacion
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‘IMPUESTO SOBRE LA RENTA ZONAS
LIBRES”

No pagaran impuesto

Panama Pacifico (Ley Howard)

Actividades sean realizadas entre empresas de
Panama Pacifico, recintos portuarios y zonas
libres de petroleo.
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“IMPUESTO SOBRE LA RENTA PRESTAMOS
O FINANCIAMIENTO”

Pagos a acreditamientos por intereses,
comisiones y otros cargos por préstamos o
financiamientos:

Base imponible el 50% de los pagado o
acreditado
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“IMPUESTO SOBRE LA RENTA GASTOS DE
REPRESENTACION-

1. Hasta B/.25,000.00 10%.
2. De mas de B/.25,000.00 pagaran B/.2,500.00 por los
primeros

B/.25,000.00 y una tarifa del 15%
sobre el excedente.

El contribuyente que perciba, ademas del sueldo o salario, ingresos por
gastos de representacion podra presentar declaracion jurada de rentas a
efectos de practicar las deducciones fiscales establecidas en este
Caodigo, asi como los aportes a 'los fondos de pensiones establecido por
la Ley 10 de 1993.

Los ingresos por gastos de representacion no son acumulables al salario

y otros ingresos gravables que no correspondan a gastos de
representacion.

INTERNATIONAL



“IMPUESTO SOBRE LA RENTA
TRANSPORTE INTERNACIONAL’

Las empresas dedicadas al transporte internacional:
1-Podran aplicar como crédito lo pagado en el extranjero

2-No podran utilizarse como créditos de arrastre en los
siguientes periodos

3-No pueden pedir devolucion de los créditos no utilizados
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“IMPUESTO SOBRE LA RENTA
RETENCIONES’

Se retendra impuesto sobre la renta:

Trabajadores permanentes o eventuales = 1 semana
continua

Solo con la deduccidn del conyuge
Intereses por préstamos hipotecarios
Intereses por préstamos educativos
Gastos Médicos

Aportes al Fondo de Pensiones
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“IMPUESTO SOBRE LA RENTA
RETENCIONES’

Sociedades de Inversion que capten fondos:

El impuesto recaera sobre los tenedores de sus
acciones

Estan obligados a retener el 20% de lo distribuido vy
remitirlo dentro de los 10 dias siguientes a la fecha de
la distribucion

Se podra optar como impuesto definitivo a pagar
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No causara impuesto sobre la renta

Deducciones
Estimada, Persona Natural
Declaraciones Rectificativas
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“NO CAUSARAN EL IMPUESTO”

Las rentas provenientes del comercio maritimo
Internacional, de naves mercantes nacionales
iInscritas legalmente en Panama.

La renta gravable de las personas naturales
gue no exceda de (b/.11,0000.00) anuales.
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“NO CAUSARAN EL IMPUESTO”

Personas naturales o juridicas dedicadas a la
actividad agropecuaria que sus ingresos brutos
anuales sean menores de B/.250,0000.00, en el
caso gue se maneje mediante persona juridica,
no podra ejercerse de manera fraccionada.

INTERNATIONAL



“ACTIVIDAD AGROPECUARIA”

Supuestos a considerar para que esta actividad no
ejerza de manera fraccionada:

1-Que no se realice mediante manera directa o
Indirecta mediante el fraccionamiento de una
persona.

2-Que las acciones 0 cuotas de participacion de
personas juridicas sean nominativas y que los socios
sean personas naturales.
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“ACTIVIDAD AGROPECUARIA”

3- Que los accionistas 0 socios no sean accionistas de
otras empresas.

4- Que los accionistas no ejerzan poder o control para
dirigir las politicas financieras y operaciones de otras
actividades dedicadas a la actividad agropecuaria
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“NO CAUSARAN EL IMPUESTO”

Servicios bancarios, financieros, fiduciarios,
seqguros Yy de valores autorizados por la
superintendencia de bancos 0 de seguros
siempre y cuando las transacciones consuman
y surtan sus efectos en el exterior.
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“PERSONA NATURAL”

Se elimina la deduccion basica B/.800 anual

Se eliminan las deducciones de los dependientes,
B/.250 anuales por cada uno

Los conyuges que declaren en conjunto podran deducir
B/.800.

La renta estimada no podra ser inferior a la renta
jurada.
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“PERSONA NATURAL”

Todo contribuyente esta obligado a presentar
declaracion de sus rentas, excepto los que se
dediquen a la actividad agropecuaria y tengan
Ingresos  brutos anuales menores de
B/.250,000.00
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“DECLARACIONES RECTIFICATIVAS”

Podran ser ampliadas o rectificadas una sola vez por

periodo fiscal y en un plazo de 36 meses, a partir del
vencimiento de la declaracion jurada original.

La rectificativa causara un costo de:

Persona natural B/.100.00
Persona juridica B/. 500.00
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“DECLARACIONES RECTIFICATIVAS”

Se hardn por medio de una solicitud que
describa los hechos de la rectificacion.

No tendran que presentar la solicitud los
contribuyentes que rectifiguen aumentando el
Impuesto a pagat.
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“DECLARACIONES RECTIFICATIVAS”

Si el contribuyente esta siendo objeto de una
auditoria no podran presentar rectificativa
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Adelanto mensual del impuesto
sobre la renta
Juramento en las declaraciones

Liguidacion y pago
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"“ADELANTO MENSUAL DEL IMPUESTO
SOBRE LA RENTA" (AMIR)

A partir del 1 de enero de 2011, las personas
juridicas deberan pagar un adelanto mensual al
Impuesto sobre |la Renta equivalente al uno por
ciento (1%) del total de los ingresos gravables
de cada mes.
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"“ADELANTO MENSUAL DEL IMPUESTO
SOBRE LA RENTA" (AMIR)

Los adelantos mensuales al Impuesto sobre la
Renta empezaran a regir a partir del 1 de enero
de 2011.

Las personas juridicas que reflejen créditos
fiscales en su declaracion jurada de rentas
podran aplicar los mismos a los adelantos
mensuales al Impuesto sobre la Renta de los
anos subsiguientes.
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"“ADELANTO MENSUAL DEL IMPUESTO
SOBRE LA RENTA" (AMIR)

El Adelanto Mensual del Impuesto Sobre la Renta
(AMIR) se calculara mensualmente de la siguiente

manera.
Ingresos Mensuales
Menos: No Gravables
Fuente Extranjera
Ingresos Gravables X 1% = AMIR

Se pagara por medio de declaracion jurada dentro de los primeros quince (15)
dias calendario siguientes al mes anterior.
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"“ADELANTO MENSUAL DEL IMPUESTO
SOBRE LA RENTA" (AMIR)

El adelanto antes mencionado es aplicable a las
personas naturales o juridicas que dentro de
SUsS operaciones generadoras de renta
Importen, distribuyan o despachen gasolina de
91 octanos, gasolina de 95 octanos, LPG, diesel
y jet fuel, que estén debidamente registradas
ante la Secretaria Nacional de Energia.
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"“ADELANTO MENSUAL DEL IMPUESTO
SOBRE LA RENTA" (AMIR)

Las mismas podran restar del total de ingresos
gravables los importes correspondientes al
Impuesto al Consumo de Combustibles vy
Derivados del Petréleo, asi como el precio de
adquisicion de dichos productos.
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"“ADELANTO MENSUAL DEL IMPUESTO
SOBRE LA RENTA" (AMIR)

Las empresas dedicadas al transporte de
combustible pagaran el adelanto mensual al
Impuesto sobre la Renta equivalente al uno por
ciento (1%) sobre el margen bruto de
ganancias.
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"“ADELANTO MENSUAL DEL IMPUESTO
SOBRE LA RENTA" (AMIR)

Las personas juridicas dedicadas a las
actividades de seguro y reaseguro podran
restar del total de Ingresos gravables los
Ingresos por primas de seguros y reaseguros
cedidos a otras empresas dedicadas a dicha
actividad.
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"“ADELANTO MENSUAL DEL IMPUESTO
SOBRE LA RENTA" (AMIR)

Las sociedades civiles podran restar del total de

Ingresos gravables las sumas que distribuyan a
SUS SOcCIOS.
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"“ADELANTO MENSUAL DEL IMPUESTO
SOBRE LA RENTA" (AMIR)

Las personas juridicas dedicadas a la importacion y
fabricacion de productos alimenticios o farmaceéuticos y
medicinales de consumo humano, de que trata el
numeral 14, Paragrafo 8 del articulo 1057-V del
presente  Cdodigo, podran descontar en  Sus
declaraciones juradas del adelanto mensual al Impuesto
sobre la Renta, el Impuesto a la Transferencia de
Bienes Corporales Muebles y la Prestacion de Servicios
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"“ADELANTO MENSUAL DEL IMPUESTO
SOBRE LA RENTA" (AMIR)

Se reconocera como adelanto para los propositos del
Impuesto sobre la Renta, la totalidad del 1 % causado
sobre los ingresos gravables, bajo el entendimiento que
el descuento correspondiente al ITBMS, pagado o
iIncurrido unicamente por la adquisicion de materiales de
empague para la fabricacion de productos alimenticios o
farmaceuticos y medicinales de consumo humano
corresponde a la devolucion automatica de este
Impuesto como un crédito fiscal.
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"“ADELANTO MENSUAL DEL IMPUESTO
SOBRE LA RENTA" (AMIR)

Las personas naturales o juridicas dedicadas al
sector agropecuario 0 agroindustrial con
Ingresos totales mayores a doscientos
cincuenta mil balboas (B/.250,000.00) anuales,
pagaran un adelanto mensual equivalente al
punto cinco por ciento (0.5%) de los ingresos
gravables de cada mes.
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"“ADELANTO MENSUAL DEL IMPUESTO
SOBRE LA RENTA" (AMIR)

El ajuste, entre la declaracion jurada y los adelantos
mensuales al Impuesto sobre la Renta que cubran un
mismo afo, se hara en la fecha de la presentacion de la
declaracion jurada, y si el ajuste da por resultado un
saldo favorable al Estado, debera cancelarse a mas
tardar el 31 de marzo de ese mismo ano, o dentro de los
tres meses siguientes al cierre del periodo fiscal.
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"“ADELANTO MENSUAL DEL IMPUESTO
SOBRE LA RENTA" (AMIR)

Si el ajuste antes referido fuera favorable al
contribuyente, se reflejara como un crédito fiscal que
podra aplicarse a los adelantos mensuales al Impuesto
sobre la Renta de los anos subsiguientes. Si
persistiere saldo favorable, dicho crédito fiscal podra
ser aplicado al pago de otro tributo o devuelto en caso
de gue no tuviere que pagar ningun otro tributo.
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“JURAMENTO EN DECLARACIONES”

En todo formulario de declaracion jurada de
rentas, antes de la firma del contribuyente, se

incluira el siguiente parrafo de forma textual:

"El contribuyente bajo la gravedad de juramento, declara que al
Imputar un costo, gasto o ingreso tanto de fuente panamena como
de fuente exenta o extranjera, lo hace cumpliendo con todas las
disposiciones legales, reglamentarias y de cualquier tipo, vigentes
en la Republica de Panama, incluyendo todas la retenciones sobre
los pagos efectuados de manera directa, a traves de interpuesta
persona o por cualquier otra via, a beneficiarios radicados en el
exterior".
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“LIQUIDACION Y PAGO”

Las declaraciones de rentas y las declaraciones
de adelanto mensual al Impuesto sobre la
Renta deberan ser rendidas mediante sistemas
electromagneticos de computacion, adoptados
por la Direccion General de Ingresos y, en su
defecto, aquellos que esta habilite en las formas
y tiempos gue corresponda.
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“LIQUIDACION Y PAGO”

Salvo lo dispuesto en articulo 710 para las
personas juridicas, el monto del impuesto
debera ser pagado de un solo contado o en tres
(3) partidas iguales, en cuyo caso los pagos
deberan hacerse a mas tardar en las siguientes

fechas:
Primera partida 30 de junio
Segunda partida 30 de septiembre
Tercera partida 31 de diciembre
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“LIQUIDACION Y PAGO”

Las personas naturales liquidaran y pagaran el
Impuesto sobre la Renta, de conformidad con la
tarifa y el procedimiento establecido para tales

efectos por los articulos 700 y 710 del Codigo
Fiscal.
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Dividendos
Remesas
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“DIVIDENDOS’

Solamente aquellas personas juridicas que requieran Aviso de
Operacion:

Quedan obligadas a retener el Impuesto de Dividendo o cuota de
participacion (10%) cuando estas sean de fuente panamenfa.

(5%) cuando se trate de la distribucion de utilidades provenientes
de renta exenta de intereses sobre valores emitidos por el
Estado e Intereses sobre Depositos de cuenta de ahorros y a
Plazo Fijo, fuente extranjera y/o exportacion
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“DIVIDENDOS’

Zona Libre de Colon o cualquiera otra zona o
area libre establecida o que se cree en el
futuro quedan obligadas a retener el Impuesto
de Dividendo o cuota de participacion del (5%)
cuando estas sean provenientes de:
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“DIVIDENDOS’

Orden de prelacion distribucion de dividendos
1-Fuente panamefia u operaciones interiores o locales;
2-Fuente extranjera u operaciones exteriores o de exportacion; y

3-Renta exenta del Impuesto sobre la Renta de intereses sobre valores
emitidos por el Estado e Intereses sobre Depdsitos de cuenta de
ahorros y a Plazo Fijo, fuente extranjera y/o exportacion y
Relgall’as provenientes de personas radicadas en Zona Libre de
Colon.
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“DIVIDENDOS

Al distribuir dividendos o cuotas de participacion debera agotar
primero:

1-Rentas de fuente panamena u operaciones interiores o locales
Despues repartira:

2-Operaciones exteriores 0 de exportacion, Renta exenta del Impuesto
sobre la Renta de intereses sobre valores emitidos por el Estado e
Intereses sobre Depositos de cuenta de ahorros y a Plazo Fijo,
fuente extranjera y/o exportacion y Regalias provenientes de
personas radicadas en Zona Libre de Colon.

INTERNATIONAL



“DIVIDENDOS

Las personas juridicas o empresas establecidas en el Area Economica
Especial Panama-Pacifico quedan sujetas a lo dispuesto del orden
de prelacion de la distribucion de dividendos

Excepto aquellas actividades enunciadas como actividades de exentas
en el Area Economica Especial Panama-Pacifico
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“DIVIDENDOS

En la distribucion de dividendos o0 cuotas de
participacion prevalecera el regimen fiscal previsto en
los tratados o0 convenios para evitar la doble imposicion
fiscal que sean suscritos por la Republica de Panama
con el pais de que se trate; en caso de no existir
tratados o convenios para evitar la doble imposicion
fiscal, la persona juridica quedara obligada a retener el
Impuesto de Dividendo o cuota de participacion.
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“DIVIDENDOS”
Sucursales de personas juridicas extranjeras

Pagaran (10%) sobre el (100%) de su renta gravable
obtenida en Panama,

-menos el impuesto sobre la renta

« Esta retencion tendra caracter definitivo y se pagara
junto con la presentacion de la declaracion jurada
correspondiente.
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“DIVIDENDOS
Impuesto complementario

Si no se distribuyen dividendos por lo menos por el 40%,
se pagara el 10%, este es el impuesto complementario
gue resulta ser el 4%

En los casos donde el dividendo sea 5%, si no se
distribuye por lo menos el 40%, el impuesto
complementario seria de 2%
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“DIVIDENDOS

Exenciones

No se pagara impuesto de dividendos sobre rentas
productos de dividendos, siempre y cuando la persona
gue los pago haya efectuado la retencion

No se pagara impuesto de dividendos sobre rentas exentas
del pago de dividendos
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“DIVIDENDOS
Accliones al Portador

Pagaran 20% de impuesto de dividendos

Diferentes clases de acciones

Pagaran segun el tipo de acciones

A I
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“DIVIDENDOS

Las sumas retenidas deberdn ser remitidas
dentro de los 10 dias siguientes a la fecha de

retencion.

Tales deducciones y retenciones seran
definitivas.
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1! b
REMESAS

 Remitir a una persona natural o juridica no
residente en la Republica de Panama rentas de
cualquier clase producidas en el territorio
panameno debera deducir y retener el (50%)
aplicando las tasas establecidas en los articulo
699 o 700 del Codigo Fiscal, dentro de los 10
siguientes al pago o acreditamiento.
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1! b
REMESAS

Dicha renta tiene que haber sido considerada un gasto
deducible y haya generado renta o conservado su
fuente

No aplicarda si la persona natural o juridica cuyo
domicilio esté fuera de la Republica de Panama se
haya registrado como contribuyente del Impuesto
sobre la Renta ante la Direccion General de Ingresos.
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1! b
REMESAS

Persona natural recibe $25,000
Aplica tarifa articulo 700:

25,000 x 50% 12,500
Primeros 11,000 0
1,500 x 15% = 225.00

225.00 a remitir

INT
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1! b
REMESAS

Persona juridica  recibe $25,000

Aplica tarifa articulo 699:

Ano 2010

25,000 x 50% 12,500
12,500 x 27.5% =

3,437.50 a remitir




Prescripcidon en retenciones y pagos
Defraudacion por fraccionamiento
Exencion de impuesto de inmuebles

Tarifa Alternativa
Avaluos de oficio
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"PRESCRIPCIONES EN RETENCIONES Y
PAGOS’

El derecho del Fisco a cobrar el Impuesto sobre
la Renta prescribe a los Siete (7) anos,
contados a partir del dltimo dia en que el
Impuesto debio ser pagado.
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“PRESCRIPCIONES EN RETENCIONES Y
PAGOS

La obligacion de pagar el impuesto sobre la
renta retenido prescribe a los quince (15),
contados a partir de la fecha en que debio
hacerse la retencion.
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PRESCRIPCIONES EN RETENCIONES Y
PAGOS’

El derecho de los particulares a solicitar la
devolucion de las sumas pagadas de mas o de
forma indebida al Fisco prescribe a los Tres (3)
afos, contados a partir del dltimo dia del afo en

gue se efectuo el pago.

INTERNATIONAL



PRESCRIPCIONES EN RETENCIONES Y
PAGOS’

Cuando los particulares soliciten la devolucion
de las sumas pagadas de mas o de manera
indebida al Fisco, la Direccion General de
Ingresos estara facultada para revisar, objetar y
exigir los tributos causados y que no hubieran
sido pagados oportunamente.
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“DEFRAUDACION POR FRACCIONAMIENTO~

Incurre en defraudacion fiscal el contribuyente
que por accion u omision FRACCIONE O
SIMULE sus actividades a fin de eludir una
tarifa o categoria tributaria.
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“DEFRAUDACION POR FRACCIONAMIENTO~

Ejemplo
1. Una empresa dedicada a varias
actividades, fraccione 0 divida estas

actividades en varias empresas para dque
cada una desarrolle una sola actividad y asi
obtener beneficios fiscales (ya sea de micro
empresa 0 pequefia y mediana empresa) O
ubicarse en una tarifa tributaria especial.
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“DEFRAUDACION POR FRACCIONAMIENTO”

Ejemplo

2. Una empresa que tiene dos mas
actividades y tenga ingresos brutos anuales
mayores a B/.1,500,000, establezca una nueva
empresa y traspase una de esas actividades a
la nueva empresa para evitar el CAIR.

INTERNATIONAL



"EXENCION DEL IMPUESTO DE INMUEBLE”

Los utilizados por colegios

orivados para la

ensenanza primaria, secundaria o universitaria

siempre gue sus duenos se o

nliguen, mediante

contrato con el Ministerio de Educacion, a
mantener no menos de 5 Becas, ni mas de 25
becas permanentes para estudiantes

panamenos.
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“EXENCION DEL IMPUESTO DE INMUEBLE”

Cada beca comprendera matricula, ensenanza y
utiles.

A I
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“EXENCION DEL IMPUESTO DE INMUEBLE”

De Uso Publico

Se adiciona al articulo 764 del Cdodigo Fiscal el numeral
11 que dice:

Se exceptuan del pago de este impuesto:

Los que constituyan areas de uso publico, cuando los
desarrollistas de proyectos inmobiliarios habitacionales,
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“EXENCION DEL IMPUESTO DE INMUEBLE”

comerciales, Industriales, turisticos o de
naturaleza similar, los que hayan destinado
para ese uso, segregando para si el uso
correspondiente y procedan a su inscripcion en
el Registro Publico como nuevas fincas.
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“EXENCION DEL IMPUESTO DE INMUEBLE”

 lgual tratamiento tendran los terrenos o fincas,
gque antes de la entrada de esta Ley, estén
destinado al uso publico.
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“EXENCION DEL IMPUESTO DE INMUEBLE”

Para beneficiarse de la exoneracion se debera
contar con la certificacion de la Entidad Publica
correspondiente, donde se acredite el uso
publico de las fincas, entre ellas las destinadas

d.
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“EXENCION DEL IMPUESTO DE INMUEBLE”

Calles, aceras, servidumbres, parques, terrenos
donde se encuentren ubicadas mejoras al
sistema de acueductos Yy alcantarillados
nacionales, terrenos donde se encuentren
Instalaciones del Ministerio de Salud, Policia
Nacional o cualquier Entidad Publica o de
servicios publicos.
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“EXENCION DEL IMPUESTO DE INMUEBLE”

La exoneracion sera reconocida por el Ministerio
de Economia y Finanzas, mediante resolucion,
la cual sera aplicable a partir de la fecha en que
los inmuebles fueron destinados al uso publico.
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“TARIFA ALTERNATIVA”

La tarifa progresiva combinada alternativa es la
siguiente:

1. 0.75% sobre la base imponible, excedente a
los B/.30,000 hasta B/.100,000.

2. 1% sobre la base imponible excedente de
B/.100,000.00.
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“AVALUOS DE OFICIO~

Los avallos generales y parciales se decretaran
de oficio por parte de la Direccidon de Catastro y
Bienes Patrimoniales del Ministerio de
Economia y Finanzas y siguiendo el orden que
establezca esta Direccion.
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“AVALUOS DE OFICIO”

Dichos avaluos podran ser realizados
directamente por funcionarios de la Direccidon de
Catastro o a través de avaluadores privados
contratados por el Ministerio de Economia y
Finanzas.
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Impuesto de timbre
AVisos de operacion
Bancos — Impuesto anual
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“‘IMPUESTO DE TIMBRE”

ART.946. El impuesto de timbre se hara
efectivo por medio de papel simple habilitado,
en los terminos senalados por el articulo 962-A
del Codigo Fiscal, declaracion jurada o por
cualquier otro sistema 0 mecanismo que a
juicio del MEF, a través de la DGI, cumpla con
los requisitos de fiscalizacion y recaudacion de
Impuesto
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“‘IMPUESTO DE TIMBRE”

Toda persona natural o juridica gque esté
obligada a cubrir el impuesto de timbre, lo
pagara mensualmente por medio de
declaracion jurada, o por cualquier otro
mecanismo que la DGI le haya autorizado o
gue disponga con caracter general.
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"PAGO”

PARAGRAFO. La declaracion jurada de este
Impuesto se rendira dentro de los quince
dias(15) calendario siguiente al vencimiento de
cada mes, en los formularios que suministrara
del DGI debiendo pagarse el impuesto al
momento de la presentacion
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"SANCIONES”

PRESENTACION TARDIA
Causara intereses a que se refiere el articulo 1072-A

Transcurrido el termino 60 dias calendarios se incurrira
en defraudacion fiscal, salvo fuerza mayor o caso fortuito
plenamente comprobado.

Incurrira en defraudacion cuya declaracidon no se ajuste
a lo establecido en este paragrafo
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"DEROGACIONES”

PARAGRAFO TRANSITORIO

« Se permitiran el uso de las estampillas existentes a la
fecha de entrada en vigencia de la presente Ley hasta
el 31 de diciembre de 2011

« ARTICULO 48 Se derogan los articulos 947 hasta 950
del Codigo Fiscal
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"PAPEL NOTARIAL”

 Articulo 959. Habra una sola clase de papel notarial de
un valor de ocho Balboas

* Las hojas de papel para las certificaciones que exigida
el Registro Publico para ser utilizadas por el BDA o
por el MIVI, razon de préstamos o adquisicion de
viviendas de interés social, no causara el Impuesto de
Timbre. Las emitidas por el Registro civil causaran el
Impuesto de Timbre por un valor de B/.3.00 solamente
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"PAPEL SIMPLE"

Articulo 960. Se extenderan en papel simple
habilitado, en los términos sefalados por el
articulo 962-A del CF

1.Los memoriales, escritos o peticiones que se
dirjan o presenten a cualquier funcionario,
autoridad o corporacidon publicos. Se
exceptuan los que se presentan ante las
autoridades fiscales
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"PAPEL SIMPLE"

2. Los testimonios, cuentas, finiquitos, copias o
certificados que se deben usar oficialmente o
gue aun sin tal destino se deban expedir por
alguna autoridad, funcionario, empleado o
corporacion publica a solicitud de particulares

Se extenderan en papel notarial:
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"PAPEL SIMPLE"

a. Protocolos de los Notarios y las copias o
certificaciones gue estos expidan de los
actos o documentos que se otorguen ante
ellos.

Los testamentos cerrados
Los demas documentos que ordene la ley
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“NO SE REQUERIRA PAPEL SIMPLE”

El articulo 961. No obstante lo dispuesto en el
articulo anterior no se requerira el uso de papel
simple habllitado.
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“DEROGACION”

Se deroga el numeral 15 del articulo 961 del
Codigo Fiscal, se elimina el uso del papel
sellado, de aqui en adelante es papel simple
habilitado
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“SE NECESITARA PAPEL SIMPLE
HABILITADO PARA”

Articulo 961- 18. Todas las gestiones, actuaciones,
solicitudes o reclamaciones en todo tipo de procesos
administrativos ante las autoridades fiscales, asi como
el Tribunal Administrativo Tributario y el Tribunal
Administrativos de Contrataciones Publicas y cualquier
otro Tribunal Administrativo establecido o que se
establezca en el futuro
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“PARAMETROS DEL PAPEL SELLADO”

Se deroga el articulo 962 del Codigo Fiscal

INTERNATIONAL



“SE ELIMINA LA IMPRESION DE PAPEL
SELLADO Y NOTARIAL”

Articulo 962-A. Se elimina la impresion de papel sellado o notarial

— En los casos en que, segun el Codigo Fiscal, sea necesaria la
satisfaccion del Impuesto de Timbre por medio de papel sellado
y notarial, se usara papel simple, tamafno legal, de calibre no
menor de 20 libras, habilitado cada hoja de dos caras mediante
estampillas por la suma de ocho balboas (B/8.00), estampado
por maquina franqueadora o0 por declaracion jurada del
impuesto, de conformidad con lo establecido en el articulo 946
de este Caodigo
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“SE ELIMINA LA IMPRESION DE PAPEL
SELLADO Y NOTARIAL”

En papel asi habilitado, el espacio vertical sera de treinta
lineas, y el ancho de los renglones sera igual al doble
espacio de uso generalizado. El espacio horizontal de
escritura sera de 6.69 dejando margenes iguales
en ambos lados.

Cada notaria establecera mecanismos de control e
identificacion propia para mayor seguridad de las
escrituras expedidas por ellas
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“SE ELIMINA LA IMPRESION DE PAPEL
SELLADO Y NOTARIAL”

 En el caso de papel utilizado para las notarias
ese deberd pagar un impuesto de timbre
estampado por maquina franqueadora o por
declaracion jurada del impuesto, por la suma de
ocho balboas (B/8.00)

« ARTICULO 56. Se derogan los articulos 963 al
966 del C.F.
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“NO HABRAN ESTAMPILLAS’

« Se eliminan las estampillas de 0.01, 0.02,
0.03, 0.05, 0.10, 0.20, 0.40, 0.75y 1.00, 5.00,
10.00y 20.00




“MAQUINAS FRANQUEADORAS O
DECLARACION JURADA’

Articulo 967. Debera estamparse por maguina

franqueadora o declaracion jurada de timbres por valor
de diez centésimos de balboas (B/.0.10).

1. Todos Ilos cheques y demas documentos
negociables que no tengan otro impuesto
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“MAQUINAS FRANQUEADORAS O
DECLARACION JURADA’

. Todo documento en que conste un acto, contrato u
obligacion por suma mayor de diez balboas, que no
tenga impuesto especial en este Capitulo y verse sobre
asunto o negocio sujeto a la jurisdiccion de la Republica
por cada cien balboas o fraccion de ciento de valor
expresado en el documento
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“DECLARACION JURADA”

« PARAGRAFO. A partir de la entrada en vigencia de
esta Ley, el impuesto de timbre que se cause
conforme al numeral 1 se hara efectivo por medio de
declaracion jurada mensual de la persona que preste
el servicio. Las personas procederan a cargar el
Impuesto a la respectiva cuenta del cliente o al
momento de la prestacion del servicio.
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"DEROGACIONES”

* Articulo 58. Se derogan los articulos 968 al 971 del
Codigo Fiscal uso de estampillas en algunos actos
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“TIMBRES POR B/.50.00"

« Articulo 59. El articulo 972 del Codigo Fiscal queda
asi
« Articulo 972. Debera estamparse por maquina

franqueadora o declaracion jurada de timbres por
valor de cincuenta balboas (B/. 50.00) lo siguiente:
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“TIMBRES POR B/.50.00"

1. Los certificados de Iidoneidad profesional
gue expidan los organismos o funcionarios
publicos

2. Las concesiones para explotacion de
cualquier clase de bienes nacionales, a no
ser gue expresen una cuantia determinada,
en cuyo caso se computara el impuesto de
acuerdo con esta , y
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“TIMBRES POR B/.50.00"

3. Las copias auténticas de las resoluciones o
resueltos gue concedan exoneraciones de
Impuesto al tenor de contratos con la Nacion
gue se entreguen a los interesados en el acto
de notificacidon, por cada mercancia aforada
en el arancel de Importacion que sea
exonerada en la respectiva resolucion o
resuelto
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“TIMBRES POR B/.50.00"

 Las exoneraciones a gue se reflere este
ordinal tendran un plazo maximo de tres
meses. Cada prdorroga causara el Impuesto
de timbre que el original

 PARAGRAFO 1 Deberan estamparse por
maguina franqueadora o declaracion jurada
de timbres por un valor de B/.50.00 a las
cartas de Naturaleza provisionales
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“TIMBRES POR B/.50.00"

 PARAGRAFO 2. deberan estamparse por
maquina franqueadora o Constancia de Pago
Tributaria timbres por valor de seiscientos
balboas (B/.600.00) a las Cartas de naturaleza
Definitivas

I\IIRN\H()N\I



“TIMBRES POR B/.50.00, EN MAQUINA
FRANQUEADORA"

Articulo 975. El impuesto de que trata este Capitulo
puede satisfacerse mediante la impresion por medio de
maquinas franqueadoras o0 declaracion jurada de
timbres que representen el valor de la suma que en
concepto de timbres haya de pagar
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“TIMBRES ESTAMPARSE”

« Articulo 976. Los timbres deberan estamparse por
maquinas franqueadoras o declaracion jurada de
timbres en la misma cara del papel en que se halle
la firma, de modo que no impida leer lo escrito y
gueden enteramente visibles.
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“TIMBRE DOCUMENTOS EN EL
EXTERIOR”

« El articulo 980. Para que surtan efectos en la
Republica los documentos expedidos en el
exterior que contengan actos 0 contratos
sujetos al Impuesto de que trata este
Capitulo, deberan satisfacer el Impuesto de
Timbre en la forma establecida en el articulo

976 del Codigo Fiscal.
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"DOCUMENTOS PRIVADOS”

* El articulo 981 Cada ejemplar de documento privado
que se extienda por duplicado, triplicado y demas
llevara franqueado el timbre correspondiente a su
naturaleza y valor. En las letras de cambio, los timbres
se colocaran en el primer ejemplar, quedando exentos
del impuesto los demas. Sin embargo, si hubiese de
hacerse uso de cualquiera de estos se franqueara a la
hora de verificarse el pago, a menos gue se acompane
el primer ejemplar franqueado
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"SANCIONES”

« Articulo 986. Quien falsifigue las estampillas o timbres
fiscal de la Republica sera castigado con prision de
cuatro a ocho anos y multa de cuatro mil a diez
balboas segun la cuantia de la falsificacion. Igual
sancion se aplicara para quienes alteren, falsifiquen o
adulteren las maquinas franqueadoras, o utilicen los
documentos ya franqueados, o utilicen algun mecanismo
o dispositivo no autorizado por la DGI para evadir el pago
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"SANCIONES”

 Quien a sabiendas haga uso de los timbres
fiscales de la Republica falsificados o los
ponga de cualesquiera otra manera en
circulacion sera castigado con prision de 3 a
6 afos y multa de dos a seis mil, segun la
cuantia de la falsificacion

INTERNATIONAL



"SANCIONES”

 Falsificacion de grabados, imprimir

3 a 6 anos de prision
Multa de B/1,000 a B/3,000

Fabricacion ilegal
6 a 10 afios de prision
Multa de B/6,000 a B/.15,000
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"SANCIONES”

« Articulo 987. Quienes otorguen, admitan
presenten, transmitan o autoricen documentos
sSin que en estos aparezca gue se ha pagado
el Impuesto correspondiente seran
sancionados con multa de 10 veces ni mayor
de 50 veces la suma defraudada o arresto de 1
a 3 afios En ningun caso la multa sera inferior
a B/.50
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"SANCIONES”

* Articulo 990 Las multas de que se tratan los

articulos anteriores seradn impuestos por la
Direccion General de Ingresos.

 Las multas admiten recursos de apelacion
antes el Tribunal Administrativo Tributario
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"SANCIONES”

 El articulo 991. Los funcionarios que por
razon de su oficio tengan conocimiento de
cualquier infraccion de las disposiciones de
este Titulo daran cuenta de ella a la DGI para
gqgue proceda a aplicar la multa
correspondiente.
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“AVISO DE OPERACION”

 Articulo 1004. EIl impuesto anual que causan
los Avisos de Operacion sera el 2% del capital
de la empresa, con un minimo de B/.100 y un
maximo de B/.60,000. Quedan exentas las
personas naturales y juridicas con capital
iInvertido menor de B/.10,000
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"AVISO DE OPERACIONES ZONAS
LIBRES”

« Sin perjuicio de leyes especiales, las personas
O empresas establecidas o0 que se
establezcan dentro de areas de comercio
Internacional libre que posea u opere la ZLC o
cualquier otra zona libre o que se cree en el
futuro, no estaran sujetas a contar con el
Aviso de operacion establecido en este
articulo

INTERNATIONAL



"BANCOS IMPUESTO ANUAL”

« Articulo 1010. Las entidades bancarias
reguladas por el Decreto de Ley 9 de 1998 y

las casas de cambio. Pagaran un impuesto
anual asi:
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Las entidades bancarias reguladas por el Decreto de Ley 9 de 1998

y las casas de cambio, pagaran un impuesto anual asi:

a. Las entidades bancarias con licencia Impuesto Anual general

Hasta B/.I 00 millones de activos totales

Méas de B/.100 millones y hasta B/.200 millones de activos totales

Més de B/.200 millones y hasta B/.300 millones de activos totales

Méas de B/.300 millones y hasta B/.400 millones de activos totales

Méas de B/400 millones y hasta B/.500 millones de activos totales

Mas de B/.500 millones y hasta B/.750 millones de activos totales

Mas de B/.750 millones y hasta BI.l,,000 millones de activos totales

Mas de B/ 1,000 millones hasta B/.2,000 mil millones de activos totales

Méas de B/.2,000 mil millones de activos totales

Durante su primer afio de operaciones, las nuevas entidades bancarias con licencia
general pagaran el cincuenta por ciento (50%) del impuesto anual a que hace
referencia este acapite.

Las entidades bancarias con licencia internacional

Los bancos de fomento y microfinanzas
Las casas de cambio

El pago de este impuesto debera realizarse dentro del periodo de los noventa
(90) dias calendario siguientes al cierre del periodo fiscal de la entidad bancaria.

B/. 75,000.00

B/.125,000.00
B/.175,000.00
B/.250,000.00
B/.375,000.00
Bl 450,000.00
B/.500,000.00
B/.700,000.00

B/.1,000,000.00

B/.75,000.00

B/.30,000.00
B/.10,000.00
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Impuesto de navegacion
ITBMS

Pagos a la DGI

Compensacion de Creditos
Procedimientos administrativos
Procedimiento fiscal ordinario
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« IMPUESTO DE NAVEGACION

 Licencia de navegacion: $5 anual.
* Impuesto de navegacion anual:

« Hasta 6 metros de eslora: $24
Mas de 6 y hasta 10 metros: $120
Mas de 10 metros: $240

(Art. 72, L8: 1057 Ay B, CF)
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‘ITBMS”

SE AGREGAN LOS SIGUIENTES SERV

CIOS:

Espectaculos publicos no gratuitos de todo tipo,

agrupaciones artisticas, deportistas exce

nto los

eventos sin fines de lucro reconocidos por

Instituto Panameno de Deportes.

Transporte aereo de pasajeros local e
Internacional.

Servicio de hospedaje o alojamiento.
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‘ITBMS”

 La obligacion de pagar el impuesto por
servicios de agente residente, representacion
legal de naves u otros servicios anuales de
naturaleza recurrente, cuando se recibe el
pago parcial o total de la factura

correspondiente.

(Art. 74, L8: numeral 3, literal [b] del 1057-v- CF)
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‘ITBMS”

« Efectuada la retencidon o percepcion, el agente
es el unico obligado ante la Direccion General
de Ingresos por el importe respectivo.

(Art. 75, L8: ultimo parrafo del Paragrafo 4 del
1057-v- CF)
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‘ITBMS”

 TARIFA: a partir del 1 de julio de 2100: 7%
« Venta de bebidas alcohdlicas: 10%

« Tabaco y derivados: 15%

 Hospedaje: 10%

« Servicios financieros del Estado: 7%

« Lubricantes, (aceites y grasas): 7%

« Telefonia fija: 7%

(Art. 76 , 77 , 79 y 82, L8: Paragrafo 6, 1057-v- CF)
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‘ITBMS”

« NO CAUSAN ITBMS

- La transferencia de bienes dentro de las zonas libres,
incluyendo el traslado entre éstas, asi como de los que se
encuentren en recintos aduaneros y cuyo dominio se transfiera
mediante endoso de documentos.

- Flete y transporte de carga aerea, maritima y terrestre, asi como
el transporte maritimo y terrestre de pasajeros

- Carga, descarga, logistica y auxiliares entre puertos, zonas
libres y areas especiales y la reparacion, mantenimiento y
limpieza de naves en transito en aguas territoriales.

- Panfales, biberones y sillas de bebés.

(Art. 78, 80, 81 y 83, L8: Numeral 3, literal [a] Paragrafo 8 1057-v-
CF) -
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‘ITBMS”

Establece el pago mensual
Ingresos Brutos anual de $36,000 no son contribuyentes

Establece pago trimestral para persona naturales o juridicas
dedicadas a profesiones u oficios.

Establece una rectificativa por periodo fiscal dentro de los 12
meses siguientes.

Multa de $100 persona natural y $500 persona juridica por cada
rectificativa luego de 3 meses de la fecha pertinente.

Créditos por devoluciones dentro de 180 dias de la fecha de
facturacion.

Comete defraudacion quien retenga y no declare y entregue el
impuesto.

(Art. 85, 86, 87 y 88, L8: 1057-v-Paragrafos 9-A, 10, 17y 20 CF)
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“IMPUTACION DE PAGOS
COMPENSACION DE CREDITOS”

 Los pagos se imputan a:

« Cancelacion de multa, recargos e intereses vencidos del
tributo.

« Cancelacion del tributo, gravamen o derecho.

« Creditos a favor del contribuyente hasta $25,000 se aplican
automaticamente contra cualquier deuda tributaria o
multas sin cargos moratorios hasta la concurrencia del
credito, si el contribuyente lo pide.

* Luego de 3 meses, la DGI podra decretar de oficio la
compensacion de los créditos.

(Art. 89 y 90, L8: 1072-By 1073-A CF)
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"PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO
FISCAL”

« Se mantiene el concepto de “error evidente”.

« Se fija en dos meses (y dos adicionales por practica de
pruebas) el término para fallar un recurso.

- Dentro de los 15 dias siguientes al vencimiento del
término, se puede interponer una apelacion o considerar
agotada la via administrativa (art. 200 Ley 38 de 2000).

« A partir de la vigencia de la Ley 8.
* ((Art. 94y 95, L8: art. 1183y 1185 CF)
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"“RT 2010-PROCEDIMIENTO
ADMINISTRATIVO FISCAL”

Los términos de dias y horas: habiles.
Los de meses y anos: calendario.
Se suspenden los términos por cierre parcial o total.

Los vacios se llenan por el procedimiento
administrativo general.

(Art. 96 y 97 L8: art.1190 y 1194 CF)
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"“RT 2010-PROCEDIMIENTO
ADMINISTRATIVO FISCAL”

* RECURSOS:

- RECONSIDERACION, en primera instancia. Si es por
mas de $100,000, puede apelarse al Director General
de Ingresos.

« APELACION ante el superior.

 Término de 15 dias para sustentar el recurso a partir de
Su interposicion.

« (Art. 108 y 109, L8: arts. 1238 y 1238-A CF)
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"‘RT 2010- REVOCATORIA DE OFICIO

DE RESOLUCIONES
ADMINISTRATIVAS”

Deben ser autorizadas por el Ministro.

Cuando se de alguna de estas causas:

Emitida sin competencia

Emitida mediante declaraciones o pruebas falsas.
Si el afectado consiente.

Por error aritmético, de célculo o inexistencia de fundamento
legal.

Revocatoria s6lo cuando concedan un derecho en detrimento
del Fisco.

(Art. 124, L8: art.1242-A CF)
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"“RT 2010-PROCEDIMIENTO
ADMINISTRATIVO FISCAL”

« En SEGUNDA INSTANCIA:
 NoO se pueden presentar nuevas pruebas.
 Pueden ordenarse de oficio nuevas pruebas

« Aportar las que no se practicaron en primera instancia
sin culpa del recurrente.

« Las que se negaron indebidamente
« Por hechos sobrevinientes que influyan en la decision.
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Funcionamiento de la DGI
Informacion de la factura o recibo
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“DIRECCION GENERAL DE
INGRESOS”

En la via administrativa tendra a su cargo, el
reconocimiento, la recaudacion, la investigacion,
la fiscalizacion de tributos, y la aplicacion de
sanciones.
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“DIRECCION GENERAL DE
INGRESOS”

En actos administrativos idoneos podra:

*Declarar la existencia de obligaciones tributarias

*Exigir el pago de obligaciones tributarias vy
determinar la exigencia de creditos tributarios.

* Contratar gestores de cobros
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“DIRECCION GENERAL DE
INGRESOS”

Estara integrada por :
a. Direccion General de Ingresos
b. Subdireccion General
C. Subdirectores
d. Unidad Especial de Control Interno
e. Departamentos
f. Secciones
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“DIRECCION GENERAL DE
INGRESOS”

Esta autorizada para recabar toda clase de
iInformacion, inherente a la determinacion de las
obligaciones tributarias.

Articulo 212, La suma acreditada a dicha cuenta
se distribuird entre el personal de la DGI, y
podra alcanzar el 100% del total de la
remuneracion salarial anual.
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“INFORMACION DE LA FACTURA O
RECIBO”

Articulo 11 de la Ley 76 de 1976 queda asi :

Los requisitos que debe cumplir las operaciones
relativas a transferencias, venta de bienes y servicios
a las que hace referencia este articulo, contemplaran
varios puntos tales como:

INTERNATIONAL



“INFORMACION DE LA FACTURA O
RECIBO”

*Factura o Recibo

Numeracion consecutiva

*NUumero de Registro del Equipo Fiscal

Nombre y apellido, razon social, direccion y RUC

*Fecha del documento

*Descripcion de la operacion, cantidad y monto

*Desglose de ITBMS, ISC, y cualquier otro impuesto de retencion.
Indicacion del Valor Total

*Desglose de descuento, anulaciones y cualquier otro ajuste.
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“DIRECCION GENERAL DE
INGRESOS”

La DGI podra exigir cualquier otro aspecto formal
gue permita el control, registro, contabilizacion y
fiscalizacion de las transacciones gravadas

Cuando el volumen de las actividades del
contribuyente requieran de sistemas de facturacion
0 archivos especializados, a peticion de parte o de
oficio, se podran establecer nuevas formas o
mecanismos.
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“EQUIPOS FISCALES”

Los contribuyentes que requieran otras formas
de documentar facturas, quedan obligados al
uso de Equipos Flscales previamente
autorizados.

La DGI reconocera al usuario de los Equipos
~iscales un crédito fiscal equivalente al 50% o
nasta $700.00
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“EXEPCION DEL USO DE QUIPOS
FISCALES”

*Actividad Agricola

*Transmision de bienes inmuebles y aquellos bienes
muebles que deban constar en escritura publica

Servicios de transporte publico nacional terrestre vy
maritima

*Operaciones y servicios en general realizados por los
bancos y otras instituciones financieras, incluidas las
empresas de arrendamiento financiero.

*Operaciones realizadas por la Bolsa de Valores de
Panama i
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“EXEPCION DEL USO DE QUIPOS
FISCALES”

* Servicios prestados bajo la relacion de
dependencia de conformidad con el
Caodigo de Trabajo.

* Servicios prestados en ejercicio de
profesiones liberales, artesanales vy
artisticas.

INTERNATIONAL



Credito Fiscal Hipotecario
Fondo de Jubilaciones
Impuesto selectivo al consumo
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“CREDITO FISCAL HIPOTECARIO”

Posterior a la Reforma Fiscal el articulo 6 de Ley 3
de 1985 queda asi:

Las personas que apliquen a dicha Ley recibiran trimestralmente,
por los primeros 15 anos de vida del préstamo hipotecario, un
crédito fiscal aplicable al pago de su Impuesto sobre la Renta, por
una suma equivalente a la diferencia entre los ingresos que el banco
hubiera recibido en caso de haber cobrado la Tasa de Referencia
del mercado que haya estado en vigor durante ese afo y de los
Ingresos efectivamente recibidos en concepto de intereses con
relacion a cada uno de tales préstamos hipotecarios preferenciales.
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“CREDITO FISCAL HIPOTECARIO”

Posterior a la Reforma Fiscal el articulo 6 de Ley 3
de 1985 queda asi:

Los préstamos hipotecarios, con vigencia por mas de 15
anos, recibiran estos beneficios con validez solo durante un
maximo de 15 afios de acuerdo con el préstamo original, y no
podran ser prorrogados por refinanciamiento o segundas
hipotecas.
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“FONDO DE JUBILACIONES”

Posterior a la Reforma Fiscal el articulo 6 de Ley 3
de 1985 queda asi:

Cuando se trate de aportes individuales provenientes de
planes individuales. la porcion deducible de los aportes
anuales, no podra ser superior al diez por ciento (10%) del
Ingreso anual bruto del contribuyente o a la suma anual de
guince mil balboas (B/.15,000.00), lo que resulte menor, ya
sea que estos aportes se hagan a uno o mas planes.
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“IMPUESTO SELECTIVO AL
CONSUMO”

Se crea mediante la Ley 45 de 1995, un impuesto selectivo al
consumo de bebidas gaseosas, licores, vinos, cervezas y cigarrillos
de produccion nacional e importados, en adelante los bienes
gravados.

Se modificay agrega a esta ley segun la Reforma Fiscal:

Los vehiculos automotores terrestres, con o0 sin traccion en las
cuatro ruedas, incluso los vehiculos hibridos y/o eléctricos para el
transporte de personas, asi como los vehiculos automotores
terrestres para el transporte comercial de carga y/o de personas que
se detallan en el articulo 28-A de la presente Ley.
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“IMPUESTO SELECTIVO AL
CONSUMO”

Se modificay agrega a esta ley segun la Reforma Fiscal:

Los servicios de television por cable, por microonda vy
satelital, asi como los servicios de telefonia movil.
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“IMPUESTO SELECTIVO AL
CONSUMO”

TARIFAS

La Reforma Fiscal contempla un aumento del 4% en los
jarabes, siropes y concentrados para la produccion de
bebidas gaseosas.

Adicionalmente, incorpora la aplicacion sobre la partida
arancelaria 22.02 con excepcion de aquellas que
requieran de refrigeracion para su produccion,
preservacion o venta.
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“IMPUESTO SELECTIVO AL
CONSUMO”

Articulo 9 en base a la Reforma Fiscal:

La tarifa del Impuesto Selectivo al Consumo de bebidas gaseosas
sera de cinco por ciento (5%) para las bebidas gaseosas de
produccion nacional o importadas, y de diez por ciento (10%) para
los jarabes, siropes y concentrados para la produccion de bebidas
gaseosas.

La tarifa del Impuesto Selectivo al Consumo de bebidas gaseosas
del cinco por ciento (5%) también sera aplicado sobre la partida
arancelaria 22.02 con excepcion de aquellas que requieran de
refrigeracion para su produccion, preservacion o venta.
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“IMPUESTO SELECTIVO AL
CONSUMO”

La tarifa del Impuesto Selectivo al Consumo para los
otros bienes gravados sera:

1. Vehiculos automotores terrestres para el transporte de personas
especificado en la partida arancelaria 87.03 cuyo valor CIF no
exceda de B/.8,000.00, con o sin traccion en las cuatro ruedas:
15%.

2. Vehiculos automotores terrestres para el transporte de personas
especificado en la partida arancelaria 87.03 cuyo valor CIF exceda
de B/.8,000.00, y no sea mayor de B/.20,000.00, con o sin traccion
en las cuatro ruedas: 18%.

INTERNATIONAL



“IMPUESTO SELECTIVO AL
CONSUMO”

La tarifa del Impuesto Selectivo al Consumo para
los otros bienes gravados sera:

3. Vehiculos automotores terrestres para el transporte de
personas especificado en la partida arancelaria 87.03 cuyo
valor CIF exceda de B/.20,000.00 y no sea mayor de
B/.25,000.00, con o sin traccion en las cuatro ruedas: 23%.

4. Vehiculos automotores terrestres para el transporte de
personas especificado en la partida arancelaria 87.03 cuyo
valor CIF exceda de B/.25,000.00, con o sin traccion en las
cuatro ruedas: 25%.
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“IMPUESTO SELECTIVO AL
CONSUMO”

La tarifa del Impuesto Selectivo al Consumo para
los otros bienes gravados sera:

5. Vehiculos automotores terrestres para el transporte de personas
eléctricos y/o hibridos especificados en la partida arancelaria
87.03, independientemente de su valor CIF: 0% hasta el 31 de
diciembre de 2012 y de 5% a partir del 1 de enero de 2013.

6. Vehiculos acondicionados para el uso de personas con
discapacidad, con o sin traccion en las cuatro ruedas (4WD),
especificado en la partida arancelaria 87.03, independientemente
de su valor CIF: 5%.
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“IMPUESTO SELECTIVO AL
CONSUMO”

La tarifa del Impuesto Selectivo al Consumo para los
otros bienes gravados sera:

7. Vehiculos automotores terrestres mixtos proyectados
principalmente para el transporte de mercancias de la partida
arancelaria 87.03, independientemente de su valor CIF: 12%.

8. Vehiculos automotores terrestres para el transporte comercial de
carga especificados en la partida arancelaria 87.04 y 87.05
iIndependientemente de su valor CIF: 10%.

9. Vehiculos automotores terrestres para el transporte de pasajeros
especificados en la partida arancelaria 87.02 mdependlentemente
de su valor CIF: 10%. ey
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“IMPUESTO SELECTIVO AL
CONSUMO”

La tarifa del Impuesto Selectivo al Consumo para
los otros bienes gravados sera:

10. Vehiculos automotores terrestres que se adquieran al
amparo del primer parrafo del numeral 2 del articulo 230 del
Texto Unico de la Ley 49 de 1984: 5%.

11. Tractores de carretera para semirremolques tipificados en
la partida arancelaria 87.01, independientemente de su valor

ClF: 10%.
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“IMPUESTO SELECTIVO AL
CONSUMO”

La tarifa del Impuesto Selectivo al Consumo para los
otros bienes gravados sera:

12. Motocicletas de dos o mas ruedas con motor de mas de 125cc de
cilindrada, motores fuera de borda de mas de 75cc de cilindrada,
yates, botes de vela, barcos y embarcaciones de recreo o deporte,
motos acuaticas (jet-skies), naves, aeronaves y helicopteros de uso no
comercial: 10%.

Se entiende, como yates, botes de vela, barcos y embarcaciones de recreo o deporte,
motos acuaticas (jet-skies), naves, aeronaves y helicopteros de uso no comercial
aquellas que no puedan ser acreditadas para uso comercial o de turismo por la
Autoridad Maritima de Panama, la Autoridad de Turismo de Panama y la Autorldad
Aeronautica Civil.
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“IMPUESTO SELECTIVO AL
CONSUMO”

La tarifa del Impuesto Selectivo al Consumo para los
otros bienes gravados sera:

13. Joyas y armas de fuego: 10%.

14. Servicios de television por cable, por microondas y satelital, asi
como los servicios de telefonia movil, a que se refiere el articulo 1
de esta Ley: 5%.

15. Premios mayores de trescientos balboas (B/.300.00) ganados en
maquinas tragamonedas que paguen las empresas privadas que
exploten actividades relacionadas con juegos de suerte y azar por
medio de concesion o cualquier tipo de acuerdo con el Estado: 7%.
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“IMPUESTO SELECTIVO AL
CONSUMO”

El Impuesto Selectivo al Consumo de que tratan los
numerales del | al 10 del presente articulo se causara
con un importe minimo de quinientos balboas
(B/.500.00) para todos los vehiculos importados, con
excepcion de aguellos autos importados que tengan
mas de doce (12) meses de fabricacion, en cuyo caso
el importe minimo en concepto de este impuesto se
liguidara de la siguiente forma:
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“IMPUESTO SELECTIVO AL

CONSUMO”
IMPUESTO
MESES DE FABRICACION MINIMO
Mas de doce (12) meses B/. 750.00
Mas de veinticuatro (24) meses B/. 1,000.00
Mas de treinta y seis (36) meses B/. 1,500.00

La vigencia de este impuesto, respecto a los numerales del 1 al 11 del
presente articulo, sera efectiva a partir de la derogacion del respectivo

Impuesto de importacion.
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Valores registrados ante CNV
Ley Howard
Tribunal Administrativo Tributario
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“RT 2010-INTERESES DE VALORES
REGISTRADOS”

« Estan exentos del impuesto sobre la renta los
Intereses gue paguen o acrediten sobre valores
registrados en la CNV, y que ademas sean
colocados atravées de una bolsa de valores o
de otro mercado organizado.

* (Art. 146, L8: art. 270 DL 1-99)
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“RT 2010- ZONA PANAMA PACIFICO”

« Pueden importar todo tipo de vehiculos exentos para
uso exclusivo en las operaciones asociadas a sus
actividades.

 Pueden importar y reexportar productos terminados
las empresas multinacionales o sucursales, filiales,
subsidiarias 0 empresas del mismo grupo
econdmico de dichas empresas.

. (Art. 147 y 149, L8: art. 72 'y 50 Ley 41-2004)
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“RT 2010- ZONA PANAMA PACIFICO”

« Impuestos gque se pagan:

* Impuesto sobre la renta, dividendos y complementario
y remesas al exterior,

 Venta de combustibles al detal:

 Impuesto de importacion en caso de profesiones
reguladas y el

« ITBMS e Impuesto de Importacion en la venta al por
menor a residentes y visitantes.

* (Art. 150, L8: art. 58, L41-2004)
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“TRIBUNAL ADMINISTRATIVO
TRIBUTARIO”

 Jurisdiccion nacional.

- Ente independiente, dentro del Organo Ejecutivo.
» Especializado e imparcial.

« Sede en la Ciudad de Panama.

e Superior Jerarquico

. (Art. 156, L8).
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“TRIBUNAL ADMINISTRATIVO
TRIBUTARIO”

« 3 magistrados: 2 abogados y un CPA.

* Inicia funciones el 1 de enero de 2011.
Nombrados por el Presidente.
*Ratificados por el érgano legislativo.

Personal nombrado en Sala de Acuerdo.
(Art. 157/L8)
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“TRIBUNAL ADMINISTRATIVO
TRIBUTARIO”

‘REQUISITOS:

*Ser panamefio, mayor de 35 anos,

5 anos de ejercicio, manejo de la tributacion

*No haber sido condenado por delito doloso ni por
faltas al Codigo de Etica.

*Sin parentesco hasta el tercer grado con otros
magistrados, Consejo de Gabinete o altos cargos
de la DGI
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“TRIBUNAL ADMINISTRATIVO
TRIBUTARIO”

*COMPETENCIAS:

Ultima instancia de la DGl y las APl en materia tributaria no
aduanera.

*Reclamaciones sobre determinacion de la obligacion tributaria.
«Afectacion de los derechos de los contribuyentes y responsables.
*Resolver tercerias, excepciones e incidentes en cobro coactivo.
Uniformar jurisprudencia y proponer normas para mejorar la
administracion tributaria.
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“TRIBUNAL ADMINISTRATIVO
TRIBUTARIO”

* MAGISTRADOS:

‘Nombramiento: Escalonado (3,4,5)
Dedicacion Exclusiva, salvo ensefianza.
Pueden reelegirse.

Decisiones por mayoria.

*Procedimiento Fiscal Ordinario.
*Supletoriamente Ley 38 de 2000.

*Permite audiencia oral de oficio o a peticion.
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Reembolso de ITBMS a Jubilados
Uso de 2% adicional de ITBMS




“REEMBOLSO DE ITBMS A
JUBILADOS”

Los jubilados y pensionados de la caja de
seguro social tendran derecho a solicitar un
reembolso equivalente al 30% de las sumas
gue paguen en concepto de ITBMS hasta por
un monto maximo de B/.50.00 al afo.
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“REEMBOLSO DE ITBMS A
JUBILADOS”

Es un beneficio adicional para los jubilados y
pensionados de recuperar parte del ITBMS que
ellos pagan al realizar sus compras gravadas

con este iImpuesto.
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“USO DEL 2% ADICIONAL DE ITBMS”

Los ingresos adicionales que se recauden con
el aumento del impuesto de ITBMS sera
utilizado para:
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“USO DEL 2% ADICIONAL DE ITBMS”

Financiar el costo total del programa de becas
universales para todos los estudiantes desde el
primer grado hasta el noveno grado de las
escuelas oficiales y particulares del pais.
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“USO DEL 2% ADICIONAL DE ITBMS”

En las escuelas particulares este apoyo estatal
aplica solo para estudiantes donde la
mensualidad a pagar no supere los B/.200.00
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Texto Unico del Codigo Fiscal
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“RT 2010-TEXTO UNICO DEL CODIGO
FISCAL”

« EIl MEF compilara un texto unico con la
legislacion  complementaria, referencias
cruzadas o citas que resulten necesarias.

. (Art. 170, L8)
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Anexo 94 de Otros Costos y
Otros Gastos
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“ANEXO 94”

Afno 2010:
Se presentara el anexo solamente con el listado de gasto asi:
Costos:

Cobranzas 435.20
Comision por Servicios de Descuento 2,150.80
Comision por Tarjeta de Creédito o Clave  1,007.77
Costo de Mercancia dafada o Deteriorada 1,542.30
Merma en Inventario 653.29




“ANEXO 94”

Ano 2010:

Se presentara el anexo solamente con el listado de gasto asi:

Gastos:

Arrendamientos Financieros
Articulos de Cafeteria

Beneficios Sindicales
Comunicacion

Correo, Courier y Apartado Postal
Cuotas y Suscripciones
Decoraciones

4,285.30
1,287.26
2,800.00
2,178.20
1,300.00
2,000.00
1,203.20




“ANEXO 94”

Afio 2011:
Se presentara el anexo solamente con el listado de gasto asi:
Costos:
Cobranzas
Perico Pérez 7-000-000 435.20
Comision por Servicios de Descuento
Contraloria NT 8- 999-000 1,325.40
Empresa XYZ 323-1-00000 825.40
Comision por Tarjeta de Crédito o Clave
Banco Z 424-1-99999 482.35
Banco J 878-1-88888 525.42
Costo de Mercancia dafiada o Deteriorada
XXXXX XXXXX 1,542.30

Merma en Inventario Al H..
XXXXX XXXXX 653.29 |\1 || RN ATIONAL




“ANEXO 94”

Ano 2011:

Se presentara el anexo solamente con el listado de gasto asi:

Gastos:

Arrendamientos Financieros
Arrendadora Pais 212-1-33333
Articulos de Cafeteria

Super M 344-1-22222
Beneficios Sindicales

Bordados Z 999-1-9999
Comunicacion

No vi a star 444-1-5555
Correo, Courier y Apartado Postal

Vuela ZHL 77-1-8888
Cuotas y Suscripciones

Asociacion B 999-1-2222

4,285.30

1,287.26

2,800.00

2,178.20

1,300.00

2,000.00

A I
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Muchas Gracias



